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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 17333-5:2020) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 193 ,Adhesives”, mille
sekretariaati haldab UNE.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2020. aasta septembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2020. aasta septembriks.

Tuleb pédrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument on iiks Euroopa tootestandarditest, mis kuuluvad jargmisesse EN 17333 iihekomponentse
vahu omadusi iseloomustavasse standardisarja:

— Part 1: Foam yield characteristics;

— Part 2: Expansion characteristics;

— Part 3: Application;

— Part 4: Mechanical strength;

— Part 5: Insulation (see dokument).

See dokument on iiks standardisarjast, millega tipsustatakse katsemeetodeid iihekomponentsete vahtude
(OCF) omaduste kindlaksmaaramiseks.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pohja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Tehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See dokument maaratleb katsemeetodid tihest survestatud vahumahutist vélja lastud niiskuse toimel
kovastuvate, aktiveeritavate isekovastuvate vOi vee aurustumise kaudu kuivavate vahtude
isolatsiooniomaduste hindamiseks.

Selle dokumendi eesmark ei ole kisitleda kdiki voimalikke nende kasutamisega seotud ohutusprobleeme.
Dokumendi kasutaja on kohustatud enne kasutamist rakendama sobivaid ohutus- ja
tervisekaitsemeetmeid ning maarama kindlaks digusnormide kohaldatavuse.

Kirjeldatakse jargmisi katsemeetodeid:

— Soojusjuhtivus. Meetodis Kkirjeldatakse, kuidas maidrata survestatud vahumahutist vilja lastud
kovastunud iihekomponentse vahu pikaajalist soojusjuhtivust, kui proovikehale rakendatakse
kiirendatud vanandamise meetodit.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos voimalike muudatustega.

EN 923. Adhesives — Terms and definitions

EN 12667. Thermal performance of building materials and products — Determination of thermal
resistance by means of guarded hot plate and heat flow meter methods — Products of high and medium
thermal resistance

EN 15006. Metal aerosol containers — Aluminium containers — Dimensions of the 25,4 mm aperture

EN 14847. Aerosol containers — Tinplate containers — Dimensions of the 25,4 mm aperture

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse standardis EN 923 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/ui;
— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/.

3.1

ithekomponentne vaht (one component foam)

(OCF)

niiskuse toimel kovastuv voi vee aurustumise kaudu kuivav, samuti aktiveeritav isekdvastuv vaht, mis
lastakse vilja lihest survestatud vahumahutist

3.2
survestatud vahumahuti (pressurised foam container)
standardite EN 14847 ja EN 15006 nduetele vastav survestatud mahuti
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